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LA

TIMBALE D’ARGENT

ACTE PREMIER
'LT.NR PLACE DB ¥1LLAGE

A dreila la demeure de Rasb. — A gouthe un cebarel toou par
Withem. = Au inilien da. la scine, un tablesw noir sur lequel il ¥ & de
ta musique. = Au lever du ridean les hommes boivent & la table du
cabaret. :

SCENE PREMIERE.

WILHEM, ANICH, JEROME, POLA, MARZA,
AGATH, VALTER, GABEN, Cnoeus.

CHOEUR.

Chanter et beire,
Sans s'arréter,
Clest notre gloire,
C'est la santd.
Chanter et boire,
" Suns se lasser,
C'est la galtd.
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Laissez votre chant ('église .
Répditez 4 'unisson
Notrs joyense devise.
Chanter et boire,
Ete., etc,, ete.

VALTER.

Eh!li-bas, assez de lecon, -
} Bis,

O ma Gaben, sije tadore!
Vois donc, mes yeux {{is) sont pleins dec feox.

GADBEN.

O mon Walter, chantons encore.
Dis-moi tes chants harmonieux.

LES HOMMES.

Tréve de vos legons,
Cessez vos chansons.
Allons, pas de réplique,
Assez de musigue.

LES FEMMES

Mais c'est pour le concours
Que nows chantons toujours.

LES HOMMES.

Allons, pas de répligue,
Assez de musique.
La chose est notoire,
Pour chanter il faut boire,
A boire! Ter.)
Chanter et boire,
Bte., ele., etc.

JEROME,
‘Verse !... verse... Maitre Wilhem...
TOUS.
A boire !
JEROME,
Marza, viens-tu boire avec nous 2.,
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WILHEM.
Agath... voyons tu embrasseras ton mari plus tard...
AGATH,

Plus tard!... encore... ¢ga n'empéche pas maintenant. (xne
ambragse.)

. JEROME,
.Et toi Gaben?...
GABEN.
Moi jaime mieux causer avec Marza... .
" JRROME.

Et moi les deux choses en méme teups. (on ric.)

TOUS.
Bravo! Jérdmel...
WILHEM.

Et vous avez raison, enfants... Boire... aimer... aimer et
hoire! Cest 1i toule la vie...

GABEN.
Silence 1 Si Raab {‘entendait. .,
WILHEM.

- Ah! Raab... Raab!... il n'a pas une petite femme jolio
comme toi... il est veuf,..

GABBN.
Et Pruth ...
wILAEM.
Il est vieux!
AGATH. :

Oui, mais tout cela ne fait pas les affaires du canton, et si
nous n'étudions pas mieux notre tyroliennel..,

ANICH.

-Paroles de Raab, musique de Pruth...
POLA.

Nous serons encore vaincua au concours.
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AGATH.
Et le concours a lieu dans deux heures...
. GABEN,

Bahl voilk trois ans que nous sommes battus par le cercle

de Feldkirch... '
: WILHEM.

Ah! le fait est que ces coquins-lb... Je ne sais pas od ils
voul, pécher leurs voix... Mais ils chantent !... ¢'est pur... c’est
clair.®. c’est net...

JEROME.

Tandis que nous... disons-le, mes enfanis... nous chantons
comme des sering...

GABEN,
" Gues.., (on rit)
’ POLA.

Silence!.., & vos cahiersl.,. voild M. Pruth... il paralt
furieux...

WILHEM,

Je crois bien... voila trois jours que son neven Fichlel n'est
pas rentré...

ANICH.
Ce petit dréle?...
GABEN.
Parbleu] jo sais bien ot il est, moi..,
. TOUS.
O cal... .
GABEN.

Au canion voisin... & Feldkirch, ol it paratt que les

fernmaes... -
POLA.

Chut | silence! M. Pruthl... {chacun se met & étudier.)

TwC
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SCENE IL
» Les MEsmEes, PRUTH.

PRUTH, ;'unneant d'un pic mélancolique. An pu'hlle.

Etle juge Raab m’'a dit : « Qi est ton neveu Fichtel?... » Jai
répondu : < Il dtndie sa partie... » et lo juge Rhab a ajoutd : « En
es-tu bien str?... » et j'ai répondu : «Parole d’honneur...s « Eh
bien, a poursuivi le juge Raab, comme chel de chant du canton
de Grogaleaudesedlitz, tu es responsable du concours... Voici
trois ans consécutifs que nous sommes battus par les Feldkir-
chiens, si cetie année con’est pas nous qui gagnons la timbals,
je te reléve de tes fonctions de gedlier. De plus, je le raye
comme chel de chant. » EL nous n’avions qu'une voix dans le
canton : la voix de Fichtel, mon nevew, et voild trois jours
qu'tl n'est pas rentré!... et dans deux heures nons allons nous
rendre a la place commune pour disputer Je grand prix de la
tyrolienne ., et qu'est-ce que vous voulez que j'y fasse?...

. notre canton n’a pas de voix! Est-ce parce qu'il est placé entre

deux mentagnes?... y a-t-il un courant d'air?... je ne sais
pas?... Enfinl faisons notre devoir! (A wus.) Allons, voyons, A
vos places... répélons!... répétons mes enfants... je vous en
suppliel.., altzquons ensemble, jo douns le {z... lz... {Fansse
note, = Toot le monde rit.. 11 recommence.] {a,.. o it.) M. Raab va
venir nous inspecter... répétons...

AGATH, ponsssnt un cri.

Ah!.

PRUTH.
Mais sapristi! Agath, qu'est-ce que c’est que cetle note-

2.,

AGATH,
Monsieur, c'est FritZ qui m'a pincée. ..

PRUTH. i
*Yoyons, mon ami, vous pincerez votre femme plus tard... il
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Y a temps pour tout. 0 se retourne.} Eh bien? et vous, qu'est—ce
que vous faites la, vous... vous embrassez Jérdmo?...

POLA.
Eh bien?... ¢est mon homme donc!

PRUTH.

Votre homme! il ne manquerait plus gue ce soit celui d'un
autre!
POLA.

Si Pon ne peut plus s’'embrasser... alors... -
PRUTH.

Ah ¢a, que faites-vous donc de vos soirées?... Comment
vouloz-vous qu'on concoure pour e prix de la tyrolienne, quand
on s'embrasse d’un cité et qu'on e pince de l'autre... Est-ce
que jembrasse quelqu'un?®... (¥&ancolique) Est-ce que je pince
quelque chose?...

POLA

Tiens! parbleu! je crois pien, vous n'avez jamais pu trou~-
ver noe femme qui veuille de vous...

PRUTH. &

11 est inutile, madame, de découvrir les plaies de mon dme... -
Et puis, voulez-vous chanter? oni on non? voulez-vous chan-
ter?... ou jo vais chercher M. Raabl.., je redonne le {a... une
deux, trois, partez! (Tout te monde a'en vn,.. Aprds une mesure, Pruth
s’apergoit gu'ila me sont plus 13.) Bh bien! qu'est-ce que vous faites ?
[On ventre.}

ANICH.

Yous nous avez dit : Partez!

PRUTH.

Mais quand je vous dis partez... ceia veut dire laissez échap-
per le son de vos gorges.., Allons! une... deux... (rois... (el
rommence la eépéiition de la tyrolienme qul devient nne cacnphonie.l

T
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SCENE IIL .
Les MEmes, RAAB,

. RAAB, h.la craisée.
Heinl quoi? qu'est-ce qu'il y a?... 4 la gardef an feul...
TOUS,
Monsieur Raabl...
RAAB.
Que se passe-t-il? Monsieur Pruth?...
_ PRUTH.
Monsieur le juge, c’est le concours.

RAAB.

Le concours?...

PRUTH.
Nous répétons la tyrolienne,
RAAD.

Yous appelez ca une tyrolienna? mais ¢’est une cacophonis
qui n'a de nom dans aucune langus humainel... Mais vous
voulez donc que je m'arrache les cheveux? vous ls voulez?...
[Il‘se prend 1a téte A deux malps.)

TOVS.

Nonl... nonl...

RAAB.

Si.., 8i... lenez!.., tenez! en voildl... (i sn jette devx poignées.)
Vous navrez votre bon jugel... le juge est navré!.,. [Tout 1e
monde pleure. )

AGATH.

Monsieur Raab, ne vous faites pas de chagrin... Yous le
voyezl voild tout le canton qui pleure.,. ce n'est pas motre
faute.., allez. Nous faisons tout ce que nous pouvons..,
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RAAB.

Oui, je gais... Allons! ne pleurom pas... j'y vais.., (11 terme s
croista.)

PRUTH.
Yous le voyez! voild que vous [aites de la peine & mon-
sieur Raab!
AGATH.
Un si bon juge!
: P OLA,
Qui fait tant de bien... !
BRAA B, colrant én acine.

Mais, Tyroliens de malheur! vous déshanarez le Tyroll... 1l
n'y a done plus dans votre dme de fibre patriolique?.., Je
n'ignore pas gue votre chef, M, Prulh, est un dne, qu’il n'a
plus de voix, qu'il ne connait pas une note de musique...
Mais est-ce que les Tyroliens ont jamais su Ta musiqusl...
La tyrolienne est un drapeau que vous déserlez| et pourtant,

* henreux- habitants du beau canton de Grogaleandesedlitz,
vohlez-vous savoir ce que j'ai fail pour vous...
TOUS.
Nen... non...
RAAB.
Si, vous le saurez!... j'ai fait lo sacrifico de ma famille...

TOUS,
Oh!
RAAB.
Jai fait venir ma nidce de Feld)ireh, etje la donne au vain-
quour de la timbale avec six milie forins de dot.

TOUS
Ohl.. .

PRUTH.
Et Fichte! qui n'est paslaf... -

RAAB.
Vous ne connaissez pas ma niéce Molda?
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PRUTH.
Non ..
. RAAB.

Ni moi non plus... Il paralt gu'elle est laide,.. mais quelle .
est laide!,..
PRUTH.

Elle estsi laide que cat
RAAD.

La derniére fois que I'ai vue, voila sept ans.,, pas plus hauto
que ¢a, elle marchait bancroche!... avec une épaule de travers;
rien que des yeux dans Ja figure... Eafinl un monstrel...

PRUTH. '

Alors, ¢a va déparer le canton.

RAAB. .

Ouil... mais elle avait une trés-jolie voix!... elle va venir... ot
_vous allez..,

PEFIT-PI1ERRE, criont de dehor. -
Monsieur Raab! monsieur Raab!..,

TOUS.
C'est Petit-Pierre.

PETI‘I‘-PIERB'E, enirant tout fié avec des paq
Voici... Dienl quej'ai courul Voici volre niéce...

RAAB.
Molda!...

PRETIT-PIERKE.
Juste ! C’est moi qui I’at ramenée de Feldkirchl.., -
' RAAB. '
Quo'elle vienne! qu’elle paraisse!
PETIT=-PIRRRE, A la canlonada,
Par ici, mamzelle!... par ici..
MOLDA, dans Ia coulises,
Moa parrainl... :

BAAD.
Moidal...
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SCENE 1V.
LeEs MéMeEs, MOLDA.

MOLDA, o jetant dnns leg brea de Hasb.
Mon cher onclel... ‘

MAAR, apris Pavolr embrasgée, la regarde.
Dieu! qu'elle ost grandie! depuis sept ans; ¢'est extraordi-
naire. On me I'a changée. - .

* . MOLDA.
¥Yous trouvez!
RAABR.

Décidément, I'air est joliment bon 2 Feldkirch,
. PRUTH.
Vous disiez que votre nidce était un monstre..,

NOLDA.
Comment, parrain...

RAAD,
Tu ne ta rappelles pas que tu étais tout de iravers..,.

MOLY A,
Mais on dit que ca s'est redressd...

RAAB.

J'en suis pas fiché, :

MOLDA.

Et ni moi non plug, mon onclet

: RAAB.
La grand’'mére va bien... bon pied... bon oil?...
MOLDA,
L'ceil est excellont.
_ RAAB.
. Ble n’a gue ceolui-ia...
MOLDA.

. Ei la main, donc!... toujours en I'dir..
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. RAAB.

Oh! je la connais... As-tu dd en recevoir, des cladues,
pour wn rien... ¥li.,. ¥lan!

MOLDA.

Oh! Eh bien! parrain... j'ai fini par m'y habituer... et jo
crois que c’est une des choses que je regrellerai en la
quitlant... .

RAAB.

Maintenant, ne perdons pas une minute.,, As-lu toujonrs ta
jolie voix?...

MOLDA,

Dam| parrain.
RAAB.

No me dis pas que tu.I'as perdue!... Ja m’arrache les che-
VOuX... :
MOLDA.

11 ¥ a des gens qui disent que je I'ai lonjours...
] RAABz
Chante-nous quelque choss...
TOUS.
Oui... oui,.,
. MOLDA.
Tout de suite... sans prendre le temps de respirer..,
RAAB.

Ici... on ne respire pas... D’abord, Jair est mauvais.., Ta
vois bien que tout le village est dans Uanxiélé.., Qu'est-ce que
tu vas nous chanter?,..

MOLDA,
Dam! Je ve sais que Je répertoire de grand'mare...

RAAR.

Elle qui était mariée 3 un ex-scldat de Rivoli... Tu doig en
savoir de bellesl,., -
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MOLDA , sérieuse.

Mais, parrain, jé crois el je suis fermemenl convaincue que
grand’mére ne m'a appris que des choses”tras-honndies... Bile
m'a dit : Fille, tu vaz aller aider tous ces imbéciles-ia.
{Romear.} Oh1 pardon, ¢a m’a échappé.., C'est des mots d’ami-
tié de grand'mére, _

: PRUTH.

Ga ne fait rien... Allez dome...

MOLDA.

A gagner la limbale d'argent... je s¢is justement une chan-
gon qui en parfe... Je vais vous la chanter... 1l y a un
refrain,.. '

CHANSON.
1

La timbale au sommet da mat, .
Comme un éclair d’argent rayonne;
Lo beau Pritz, tenté par I'appht,
Empoigne & deux bras la colonne;
Da sable il poudre le savon,
Le voili qui grimpe : il =e hisse,..
Allons! courage! mon garcon...

Crac! v13 qu'ca glisse ...

L

Encore un qui n'l'aura pas,
La timbale! (Bis.)
Encore un qui n’l’aura pas, +
Encore un qui glisse en bas!
Reprise du refrein en choeur,

Pour une fill', trois prétendants

Voudraient atteindre la timbale.

18 s'élancent, les yeux ardents,

On pousse, on culbuote, on cabale,.,,

Ils veulent grimpzr & Ja fois;

Le but n’est pas loin. Oh! supplicel...

Ita vont Patteindre tous les trois... .
Crac! v'lh qu'ca glissé!... Etc.
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34

On dit que 'amour, bien souvent,

A faire des bitis’s nous eniralne :

Source de joie... et de tourment,

Pou de plaisir, beaucoup de peins.

On arrive, on est plein. d'espoir...

Ou vondrait que tont réussisse,

Le bonheur se laisse entrevoir...
Crac! v1a qu’ca glisset... Fte.

TOUS,
Bravo! brave!...
. BAAB.
Dans mes bras.,. Grogaleausedlitzchiens, vous l'avez ene
tendue,.. outre la timbale qui est un homeur-.. voici ma nidce
qui est un ange... vous croyez que c'est tout?... Elle a une
dot... six mille floring dans son sac...

MOLDA.
Oh! parrain...
. RAAB.
Elle a le sac... je vais vous montrer son sac... apporlez le
8AC... (0n apporie 1o sac). Le veici,..

AIR.

Yoici Molda, qu'elle est jolie,
Voici sa dot : elle est en or,

Ma sacoche est 3 faire envie,
Mais ma ni¢ce est un vrai trésor,

Jo la quitte non sans tristesse,
Ce doux espoir de ma vieillesse ;
Jo regardais encor lundi
Son petit bedon arrondi;
Blle est en espices sonnantess
Le mari qui I'dpousers,

Sor s'en fera

Des rentes,

Elle a des yeux, elle a des bras
Comme on n'en voit pas.
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Sans dire ici de flatteries,
. On ferait des économies
En les plagant
A eing pour cent.
Voici Molda, ete,

Eh bien... ma niéce, sa voix:.. sa dot et son sae... son sac
et sa dot... je donne le fout en mariage 2 celui qui la soutien~
dra et gagnera le prix du concours.

MOLDA.
Me marier... mof... AR! mais non,
. RAAB. he
Pourquoi ¢a?
MOLDA.
D'abord, ilg sont trop laids iei,
RAAB,
Ils sont tous pareils... _ . >
MOLDA.
Et puis... j'ai une autre raizon.
BAAB,

Ta ta ta... {4 witeem.] Yoyons toi, grand flandrin... tu avais

une jolie voix dans le temps...
WILHE M.

Mais je suis marié maintenant, monsieur le juge... j'ai cing

enfants. -
RAAB.

Ah ! oui joubliais... il 2 cing enfants... tous les paéres de

famille sont mariés .dans ce canton...

PRUTH, i lni-méme.

Gredin de Fichtel,.. si j'escayais en son absence, (Il tend 1a
main vers Rasb e faisant claquer sea doigts aiosi que font 1es fcaliers ponr
demender & sorilr.)

RAAB,

Allez!... et ne soyex pas longtemps...
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PRUTH,
Non.., voulez-vous me permettra,..
KAAB.
Quoi?...
. PRUTH,
D’essayer.., :
' RAAB.
Toil... tu n’as pas de voix.
PRUTH.

On ne sait pas, Pémotion... {1 comménes & chanter. Rasb arréts
par un coup de pied.}

NOLDA,
Ah! bien, mon parrain... je ne voudrais pas de celdi-ly, par
exemple,

RAAB.
Silence! Ici on obéit.,. va te débarrasser de tes effets...
MOLDA.
Ah bien! si j'avais su que ¢’était pour cela...
nAAB.
Assez!..,
MOLDA.

Ah bign! par exemple... (ENi entre chez Raak & 1a svite de Petit-
Piette 0l porte sen et} .
- POLA, qui regarde an fond,
Voici Fichtel.

. TOUB.
Fichteil '

~ SCENE V.
Les MEuEs, FICHTEL..

RAAB.

Tiens, au fait, je I'avais oublié celui-lb... nous n'étions pas au
complet...
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PRUTH.
Drdlel polisson, d'od viens-tu ?
FICHTEL.
Mon oncle... {n s cache La figure avec 2an conde,}
RAAB.

* Chut! silence! Taisez-vous, Pruth... celui-ci, par exemple, il
a une jolie voix...
PRUTH.

Maig voila trois jours qu'il n'est pas rentré, monsieur le

juge.
RAAB. -

Trais jours!... ol étiez-vous monsieur ?
FICHTEL.
Monsieur le juge, j'étais & Feldkirch.
RKAAB.
Dans le canton de nos ennemis... qu'y faisiez~vous?
FICHATEL.
¥étais chez votre confrére, monsisur Raab.
RAAB,
Chez Barnabé! Le juge de Feldkirch, un juge qui se juge
assez mal pour épouser & soixanie ans une femme de vingt,

PICHTBL.
Justement.
) RAAB.

Et que faisiez-vous chez Barnabé?.,,
FICHTEL.

Jo vaig vous dire.,. M. Barnabé est trés-occupé du concours
qui va avoir lieu tout 2 I'heure... il s'absente nuit et jour pour
recruter des voix,

RAAE.

Afin de nous humilier,,, Continnez...
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FICATEL.
Alors sa femme est toute setle, elle a peur... elle.m’a dit: 8i
voils vouliez me tenir compagnie... Alors elle m’a donné une
lettre pour vous... Afin que vous ne me grondiez pas...
KAAB.
Une lettre de madamse Barnabé!.,,
FICHTEL,
Oui.,. monsieur Raab..,
RAAB, lisanw
« Je soussigné reconnais que le patit Fichte! est resté trois
jours & la maison et qu’il s’y est trés-bien conduit... »
TOUS.

Aht... _
B‘AAB.

Assez! et puis ¢a ne nous regarde pas... et nous n'avons
pas le lemps de nous occuper de ¢a... (a Fichtet) Veux-iu
gagner six mille florins...

FICHTEL.
Jo ne demande pas mieux...
RAAB, )
Eh bien, gague la timbale.,. allons, chante...

FICHTEL.

Yous voulez...

' PRUTH.

Chante... et gagne la dot,.. ou je te Nanque ma malédiction,

[Plchiel chante sonrdement.|
: RAAB,

Maintenanl tu peox enfler ta voix... enfle... (fichtel fait un effore
ev vain.)] Assez! Asscz!l... Mais c'est donc un pari... Ah! Allez
vous habiller... déployez vos bannidres... rendez-vous au con-
cours,.., allez vous faire batire celte année, comme vous 'avez
été l'année derniére... comme vous le serez jusqu’a la consom-
mation des sidcles... vous n’dtes plus des Tyroliens, vous étes
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des dégeénérés! Et quand vos fils, comme c'est I'usaze, iront
faire leur tour dans les grandes villes, ils reviendronl les mains
vides et'on dira: Ca... des Tyroliens... allons donc!. . Ce sont
des Savoyards, des scieurs de long... des porteurs d'ean!...
Yous &les tous des gniaffes ... Oh!... (n sarrache les cheveur.) Oh!
la~i~tou de mes péres!... Finis Tyroli®... {0 rentre nun iostant dans
4 Maisoh. = Tout le monde sort excepté Pruth. =— On enlive le tableau de
musiqua, | .

SCENE VL
PRUTH, RAAB.

PRUTH, ramassant les chevenx de Raab;

Jo les récolle... jo m’en fais faire une perruque neuve...
¢'est toujours cela de gagné... (Raab revient) Allona, remeftez-
vous, monsieur Raab!...

RAAB.

Que je me remette,.. Mais tu ne sais donc pas que j'éludie
cette oblitération de la voix sous loutes ses faces... jo passe les
nuils & me le demander1... quest—ce qu'il y a2... I'ou vienl
que o cauton perd ses moyens vocaux... jai compulsé les
philosophgs... les érudits... les ouvriers de la pensée...

*  PAUTH.
" Les travailleurs de la merl!..,
RAAB.

La voix est un son animal qui a pour canse matérielle l'air
{ue nous aspirons... pour causs efficiente, la glotte... sais-tu
ce que c'est que la glotte?.,,

PRUTH,

Humt

RAAB.

La glotte est composde 3 l'arridre de deux cartilages aryté-
noides... Ces cartilages sont soumis au contact de Iair dont
nous enflons ou désenflons nos poumens absolument comme
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un soufflet de forge. Ce qui produit la voix, {Pruth se grate.} Ne
te gratle nas... W m'as compris...
PRUTH.
Maintsnant nos habitants n’ont peut-8tre pas de glotte?...

BAAD.

Ca cest une dnerie de plus & ajouter & ton avoir, Puisque
nous naissons Lous, riches et pauvres... grands et petits, avec
une zlotte... et tous, entends-tn bien, tous, nous avonsla méme
voix, faible ot aigu# chez les enfants comme chez les animaux
en bas dge...

FRUTH,

Ah! camje I'ai remargus.

. RAAB. -

La régle est générale... les veaux seuls y font exception..,

PRYUTH. . X
Eh bien 1 voila... les habitants d'ici en font peut-étre parlie.
RAAR.

1l y a autre chose... parce que, vois-tu, un philosophe I'a
dit : la voix ¢'est Fhommel.., Dis~moi qui tu chanies... je te
dara: qui tu es..

PRUTH. .

Tenez, voulez-vous que je vous dise pourquoi? moi...
HAAB.

Dig... :
PRUTH.

Eh bien... je croie tout bonnement. (11 parls bas 3 Vorelile de
Anab. )

RAAB. ,

Oh! que tu es bate...

) PRUTH.

Eh bien... oui, je crois tout bonnement que les habitants de

ce canton sont trop ameureux de leurs fammes...
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RAAB.

Comme si ¢a y faisait quelque chose,..

PRUTH.

Si ¢a y fail quelque chose!... Tenez! moi qui vous parle...
y'ai chanté comme un rossignol, j'avais.des perles dans la
glotte...

RAAB.

Les huftres anssi ont des perles...
PRUTH.

Senloment j'avais une natuve grdente... j'étais un Tyrolien
fougueux,,, javais un ré didze comme on n'en avail jamais
ViL... :

RAAB.

Assez! ne discutons pas... il est prouvé gns tous ceux qui
ont fait des recherclies sur celte matiére n’enl jamais été d'ac-
cord... entre emx... tous les sons ne sonl pas produiis de la
méme maniére... non, il vy a quelgue chose... est-ce dans
Pair?... mais a trois lieues de nous c'est le mdme air.,. et ils
oni lous de l1a voix! Il y a une raisen... un secret... un mys-
térel... Oh! ma couronne pour le savoir... Tout cela n’empéche
pas que nous allons &ire battus... bafouds,.. et qu'on va se
ficher de nous...

FRUTIL

Mais volre niéce est 1a...
RAARB.

Elle ne peut pas chanler seule il faut quelqu'un pour Ja
soutenir.., mais vous savez ce que je vous ai dit... votre place
de gedlier... votre emploi de chef de chant, pstt... vous rede-
viendrez ce que vous étiez... colleur d’affiches... vous promeé-
nerez Lristement votre pot & colle dans la moniagne... (0 renire
ches lul.}
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SCENE VIL
PRUTH, seal, puis MULLEBR.

PRUTH. .
Ah! M. Raab, tout... mais pas colleurl.., Oh! petit gredin
de Fichtell... moi qui comptais sur lui! il aurait épouseé
Molda... Tl aurzit eu six mille florins... il m'aurait conserve
mes places... il faut que jo le trouve et que jo lui administre
une bonne danse. {11 se refburne of ge troave en face de Muller,) Tiens,
qu’egt-ca que c'estque ¢a? qu’est-ce que vous voulez, vous?...
; . NULLER.
Mon bon monsisur, un petit sou', g'il vous plait?
PRUTH.
Un patit seu... on ne mendie pas dans le Tyrol... on garde
¢a pour les puissances étrangéres.., gueux de Fichtel va... (n
sort furieur.) : . :

SCENE VIIIL
MUL LERt seul.

I est bon, Ini, guand on n'a pas diné depuis hier... c’est
que je ne suis pas encore a Fetdkirch... non, mais je suis dans
mon Tyrol... c’est bon le pays... Il y a trois ans, j'en suis-
parti avec un petit singe... pauvre Jackl... ohl nous n'avons
pas eu de chance tous les deux .., tant qu’il a tendu sa peatite
patie pour moi et qu'il m'apportait les sous, je prenais ¢a
comms de la main d'une ami... sans honte... mais quand il
m’a fallu tendre la main moi-méme!,.. eh... bienl... ¢a ne m'a
pas été... quoi... ¢'était plus fort que moi... et j'ai pas fait for-
tune... oh! maig non!... avec ¢a, que je n® sais pas ce que j'ai
fait de mon bissac... il y avail encore des pommes et des noix
dedans,.. Alions, Muller, mon ami... Allons-y.., ils ne sont
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peut-8tre pas tous aussi durs que ce vieux la-bas... On ne
mendie pas... je ne demande pas mieux .. donnez-moi scule-
ment des rentes et vous verrez i jo mendie... Il me semble
qu'il me monte au nez un parfum succulent... ¢a vient deli...
c'est comme qui dirait des pommes de terre au lard,.. Das gens
qui dinent!... voilh mon affaire | (11 & pris se mandoline el chante en
s'accompagnant dovant la maisen de Rasb.]

Pendant que sur la nappe blanche,
Yous buvez, le coude appuyé,
A votre seunil, bien ennuyé,
Un pauvre diable se déhanche;
11 a bion soif, i1 a bien faim,
Pourtant il ne demande guére :
Un pen de vin dans un grand verre
Peu de beurre et beaucoup,de paio...
Ah! braves gens,.,
8i vous saviez comme 4 vingt ans
f} est mauvais d'entendre rire,
Et de se dire :
Ils sont heureuz, mei Je suis gueux§

SCENE IX.
MULLER, RAAB, PRUTH.

RAAR, enirant & pas de loup, A Proth, qui sort de 'antre cotd.
Silece | qu'est-ca qui chante comme ga?
PRUTH,
Je ne sais, je crois que c'est Fichtel...
RAAB,
Allons donc! c’est cot étranger. (s roctvont & ganthe. )
MULLER, a Jui-méms.
Rien... les rideaux fermés... ce sont peut-étre des jeunes
mariés, '
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Pendant rqu'a la fendtre close,
Yous souriez & vos amours,
Le pauvre diable atlend toujours
Que lor lui jette guelque chose.
Entre deux ébats, 8'il vous plait,
' Laissez tomber de la fenétre
Un petit sou... lamour peut-dtre
En doux baisers vous le rendrait.
Ah! braves gens, etc.
{4 1a fin du couplet, Pruth et Manb sortent du cabaret et ls preonent chacun
par un brag, — Moller so débat |

RAABD.
Je le tiens... '
"MULLER.

Quoit... quest-ce que c'esl?... lachez-moi.., *
RAAB,
D'od venez-vous? IVou sorlez-vous?...
MULLER.
Ah1 lachez-moi... ou je tape d’abord.
RAABR,
11 tape... il est charmant.
MULLER.

Eh bien, depuis mon départ, on est joliment changé au
Tyvol...
KAAB,
Vous tes Tyrolien?
MULLER.

Du canton de Feldkirch...
RAAB.
De Feldkirch... qu'est-ce que vous demandez?...
MULLER.

Moi! vous le voyez bien... Je demande un pelil morcezu de
pain...
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: FRUTH,
C'est un mendiant,
RAAB. .
Un morcean de pain... Hold, Thérése! (u wi parte bes.) 11 est
a nous...

PRUTH.
Comment? '
RAAD.
Taisez-vous... Comment t'appelles-tu?
MULLER.
Mulier!... Maller tout -court...
) RAAD. -
Eh bien, mon petit Muller tout court! quel 4ge as-tu?...
MULLER.
Vingt ans...
RAAD.
Vingt ans... (Il Vembrasse.)
' MULLER.
Mais...
RAAB.

Mais c’est comme Ca... {Thérzee apporte nn plaiean servi qu'elle poie
sur la teble.) Ag~u faim?... i
MULLER,

Daml...
RAAB,
Réponds... tu as faim. Je lis dans tes yeux que (u meurs de

faim... Tourne dn pou les yeux de ce cilé...

MULLERB, aperceyant le couvert.

Ah!...
RAAB,
Qu'est-ce que W dis de gat
MULLER,

Mais jo dis... je ne sais pas ce que je dis...
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RAAB.
Muller... assieds-loi a..,
MULLER.
Que je... Yous voulez... {11 se met & table.) .
BAAB, '
Ja Uen prio...
PRUTH.
Quoi! maltre Raab...
RAAB.
Ah! fichez-moi la paix, vous... (A Muller qui d4vore.) Est-co
. bont..
MULLER.
Délicienx.
RAAB,

Tu élouffes. Attends... altends... Tiens, tn vois cette bou-
teille.. elle a juste ton 4ge... Bois, c’est moi qui verse,..

TRIO ET CHANSONS.

KAAB.
Asseyez-yous,
PRUTH.
Assayez-vous.
\ RAAB,

A cette table,
~ Inetatlez-vous.

PRUTH,
Installez-vous.
RAAB.
Commodément.

urt

MULLER.

Yous &tes (Dis.}
Vraiment charitalie,
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RAAB.
-Vous Stes
PRUTH.
Vous 2tes
RAAB.
Ma foi, si charmant,
FRUTH.
¥oict da pain Llanc,
' RAAB.
Du fromage,
PRUTH,
Dont la croits,
RAAR.
Dont fa crodte d'or reluit.
PRUTH.
Une goutte
RAAB.
De ce breuvage
PRUTH.
Qui réconlorte
RAAB.

Réconforte
Et rfjouir,

ENSEMBLE,
Il réconforte et réjonit.
MULLER.

- Donnez toujours, donnez encore,
Verscz, mon verre cst bien petit.
Fai faim, J'ai seil ¢t je dévore...
Ah! c’est que J'ai bon appétit
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ENSEMBLE.
Prenez, buvez, mangez encore,
Mangez, buvez, pauvre petit;
Mais voyez donc comme il dévore,
Ah! ¢est qu'il a bon appétit!
. RAAB.
Youlez-vous? -
" PRUTH.
Voulez-vous? .

RAAR,
Une tranche épaisse...
PRUTH,

De ce jambon,
RAAB.

De co jambon appétissant,
Fai bien penr, )
PRUTH.
I'ei bien peur,
RAAE.
Hélas! quiil ne lalsse
PRUTH.
Que 1'0s...
RAAD.
Que I'os...
ENBEMBLE.
Tl est étourdissant] .
RAAB.
Gofitez=-moi rette double créme,
Dans mon café (bis), chaque matin,
Fen prends un beol...
PRUTH,
Buvez & méme,
RAAB,
C'est du velours et du satln, .
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PRUTH,
{’est du velours -
RAAD,
£t du satin.
MULLER.
Fétoufle | un instant, c’est trop vite.
Est-ce la faim? est-ce I'amour?
Calmens d'abord la fatm.., ensuite
L'amour peut-étre aurs son tour (bis,)
MAAB.
Asseyez-vous, etc,

‘RAAB. L
Comment ca va-{~il? _
MULLER.
Ca va mieux...
- RAAB.
Tant misux.., '
MULLER,

Jo disais aussi... 1o Tyrol... ¢'élait un pays plein de Lraves
gON8... :

RAAB.
N'est~ce pas?
- PRUTH,
Mais il ne faut pas en abuser... -
MULLER,

Vous avez raison, et maintenant que j'ai repris des forces...
Eh bien! merci, monsieur, Ohl je vous remercie bien. (i vu
pour partir.) On m'attend A Feldkirch,..

RAAB.
Mais ici aussi, on t'attend... Dis-moi, es-tu marié?
MULLER,
Plalt-i1 ...
AAAD,

Réponds... Bs-tu marié ?...
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MULLER.
" Mais non...
RAAB.
Non... il n'est pas marié... (appctant.) Ma nidee!. , AbT tu n'es
pas marié... Ah! il n'est pas marié!..., Dis-moi... as-tu de la

répugnance pour le mariage?.,.
k . MULLER.
Non... bien au contraire, puisque je retourne au. pays

pour ¢a...
RAAB.

Ca va tout seull... {appersnr) Ma pitcel...
MULLEE,
. Il'y a la-bas une jeune fille & qui j'ai promis de revenir...
Je suis sir qu’elle m’attend...

RAAB,
Elle t'atlend...
MULLER,

Et jo vous salue bien, monsieur... (0 s4elgne.)
RAAB, la romenant,
Muller, petit malheurenx! si je le disals : Tiens! voilh ma
ni¢ce... BElle est jolie comme un ange... douce comme un
mouton.., je to la donne pour épouse?

. MULLER,
Nenni,..
RAAB.
Avec gix mille florins de dot?, ..
MUOLLER.

Elle en aurait dix mille qua jo refuseraiz... Efle est li-has
qui m’attend avec sa vieille grand’mére. Ah! dam! nous
tenons nos cerments, nous autres... D'autant plus que mon
amitié, c’est tout ce que je Tui rapporte... Mais c'est égal, jo
conserverai toujours.., oh! mais la toujours, le souvenir de
volre déjeuner... Faut pas m’en vouloir parce que, voyez-
vous, ma patite Molda.., ; _
2.
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RAAB.
Heint...
MULLER,
C’est promis... je \'ai juré... ¢'est sacré.,,
RAAB.
Molda! qui habitait Feldkirch avec sa vieille grand’'mére?,.,
MULLER.
Oui, ..
BAAB.

Sur la place du marché... au Gros Pot?... {il court thercher
Molda. (A Muller qui s'éloigneit.) T1& {h-bag, fais un demi-tour sur

toi-méme.
MULLER, s retourne of apergoit Molda.

Moldal...
MOLDA,

'Mul]er!... {ils s jettent dans les bras I'un d= Vautrs,)

SCENE X.
LeEs Miéugs, MOLDA,

RAAR, lss séperant,

Assez Q’infusion comme g¢a...
MULLER,

Oh! mon ben... mon cher.., mon ami... mon hienfaiteur!...

Comment vous appelez-vous?
) RASB.

Raab! Jean Raab, juge du Cercle de Grogaleaudesedlitz...

MULLER.

Eh bien? mon cher monsieur Raab, voulez-vous que je
vous embrasse & mon (oUr... (Maller et Malde g6 jsitent dans lea bres
ds Haob el tout en le tenant embrassd, a‘embragsent tous dewx.)

-

RAAB, se débarrngsant.
Mais c’est pas moi qu'ils embrassent... voyons, nous

\
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n’avons pas de temps A perdre... ol est ta malle... lon pa-
quel... tes habits du dimanche?... (Moller baisse les yenx sens
répondre.) Tu 1'as que ¢at... Tu vas venir chez mon taillear..,
[Wuller et Molda se prenent par In maip et ge sauvent par lo fond.} Ahl
M. Proth! nous tenons la’ timbale ce coup-ci... (Croyant toujours
Motler & e01é de i} Quant-h toi... hé la-bas] les amourgux! (n
BOFt §h CONIADL APTAE UK. ). .

SCENE XI.

PRUTH, FICHTEL, sortant u cabaret, 1 sst ivre,
) L'lvreage doit #ire A peine indiquée, .
PBIJ'I"B, tombant su; une chalsa,

Oh! gueux! gueux de Fichtel!

FICHTEL, A ln cortonade. .

Mais, péré Wilhem, puisque je vous dis que je ne poux pas
rester, la femme au juge Barnabé de Felkirch m'atlend pour
me donner une seconde Jetlre... ainsi, faut que j'y aille... Oh!
voilda mon oncle... Benjour, mon oncle.

PRUTH, ferioux, |
Pelit mi... mi... misérable! 1 est gris... Dieu me par-

domnel...
FICHTEL.

Jo suis grisl... moil... JFai pas seulement bu dix chopes, 11
o'y en avait pas seulement pleia mon chapeau,
PRUTH.
Mais ¢a m’'est égal... Tu sais que je Vabandonne,
' PICHTEL.
Vrail... alora liberté! Oh1 c’est moi qui vas m'en payer des

Feldkirchiennes,
PRUTH,

Petit gredin [ apprends que toutes les femmes du Tyrol sont
honnétes... et d'aillours, qui esi-ce qui voudrait de tei?
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- FICHTEL.
Nonl!... Demandez ¢a & madame Barnabé.
PRUTO.
Oht
PICHTEL.
Chutl...
: PRUTR.

Et moi qui avais encore la b8tise de croire qu'il allait & Feld-
kirch pour y retrouver sa voir...

FICHTEL.

Ma voix 3 ce prix-1a!l... Ab! mais non! n'en faut pas...
Vaime mieux les femmes.., pas les femmes d’ici... parce
gu'elles sont amoureuses comme des chamois... marides a des
hemmes qui leur rendent bien la pareille... Tandis qu'a Feld~
kirgh... (n pieura} Pauvres femmes abandonnéest...

. _ PRUTH,

Abandonnées?...

. PICHTEL,

Pauvres victimes d'une socisté fondée depuis trois ans pour
{'amélioration du chant... Si vous connaissiez la recette des
Feldkirchiens pour conserver leurs voix?,.,

‘ PRUTA.

Qu'est-ce que j'apprends la?

FICHTEL.

Si vous connaissiez les statuts épouvantables qui régissent
cette sociétd, dans laquelle. tous les jeunes gens... (ous les
maris so sont enrdlés... mon oncle, vous cowmprendriez que
j’ai une mission.

PRUTH, A lui-méme.
Voild peut-8tre le mystére gue nous cherchons...
FICHTEL, Wi donpant un liveet,

Tenez, les voild les statuts.., C'est la femme du juge Bar-
nabé qui me les a donnés pour sa justification. Ligez ¢a, et
frémissez!... :
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PRUTH, lisant

u Tous les Jyroliens du canton de Feldkirch g'engagent i
faire pariie de la société de ' diéze. A cet effet, ils jurent, et
Bous les peines ci-dessous édictées, b se conformer religieuse-
ment aux statuts qui suivent : Premier statut... Abstention
mmp'éle... % (1L terwius [s lecture & voix basss, #u rlant.) Ohl...Ohl.,:

Oh!...
PICHTEL.

Hein, mon oncle ! qu’est-ce que vous voulez qu'elles fassent,
ces panvres délaissées ?,,.

PRUTH, lisant feujours,

Et suiventles noms.., les signatures des adhérents.,. Frilz,..
Stephen.., Frantz... Muller!... Muolier!!! son pom, sa signa-
ture... Oh ! quelle idée!,., Fichtel, mon neveu.., embrasse-moi.

FICHTEL.

Qu’est-ce gu'il a done, mon oncle?
- PRUTH.

Rien I.., Mais Molda et ses six mille florins ne sont peut &tre
pas perdus pour nous...

Enlrée dn chesur nvec baanidres déplayées.

SCENE XIL
TOUS.

FICHTEL.
Les voily tous avec leurs banniéres,.. [ls vont au concours.
Moi, j'aime mieux concourir pour ls prix de I'amour..,
. TOUS.
Yive Muller!...
FINALE.

GHOEUR,

Nous arrivons pour le concours
Avec nos banuiéres,

De nos snccds, 'heurenx cours
Passe les frontidres,
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RAAB.
Tyroliens, approchez-vois,
Je vous présente I'époux
De la helle Molds, ma nidce.
Autonr d'elle que I'en s’empresse.
Approches... écoutez tous..,
(11 présents Wuller tout Oambaot neut.}

TOUS.
Vive Muller!... _
] RAAB.
Vous savez ¢e que j& vous ai dit, mes amis; soutenez-moi
ces enfants, et nous gagnerons la timbale.

TYROLIENNE.

MULLER,
Quand nous allons dans les grand‘villes,
MOLDA.
Pour faire entendre nos chansons.
MULLER.
01 voit courir toutes Jes filles,
) MOLDA,
On voit courir tous les parcons.
MULLER.
Ah! ahl
MOLDA,
Ah! ah!
MULLER,
Une d’elles, rieuse et blonde,
Comme les blés au mois d'aott,
Mo dit, je donneruis le monde
MOLDA.
Pour avoir ton gai la-i-tou!
ENSEMEBLE.
Tra, la, hi, ha, Ia, la.
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MOLDA.
Tra, la, hi, ha, la, la.
ENSEMBLE. -
L3, la, la, la, la.
NMULLER.
5i Yo Tyrolien n’est pas richg;
MOLDA,
11 est waiflant, il a du cceur. -
' MULLER.
Do roucouler, il west pas chiche,
MOLDA.
Du rossigool 31 n’a pas peur.
MULLER.
Ah! ah!
MOLDA,
Ah! ah!
MUL LE- R.
La, la, la, la.
MULLER.
Enfant dc la verte montagne,
o suls pauvre... pour rien du tout,
51 tu veux étre ma compagne,
MOLDA.
Ja to donne mon la-i-tou,
ENSEMBLE.
Tra, la, hi, Dia, la, la, ete,
Bur la raprise dit chour, on agite les chopeaux et bonnibees Josqutary bBaisser -
du rideau cn criant @ Yive Moller| Tive Moldn!
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CHEZ RAAB

- Une grande salle orée de flenrs e1 de guirlandes pour les noces de
Muller et de Molds. — A drolle, la chambre dea £ponx. — Aun fond, A
gauche, porte d'antrée. — A o01é de la perte, une grands fenétre & trois
battanls. — A he, premist plan, porte de la chambra préparée poar
madama Barnshf. — An denxitme plan, une autra porte. — A drofie,
premier plan, une grosse borloge gothique murque minnit moios le quart.
= Au lever du ridesu, on osh & 1o flo du repas.

—_—

SCENE PREMIERE.

MULLER, ANICH, WILHEM, AGATH, RAABD,
MADAME BARNABE, PRUTH, FICHTEL, POLA,
BARNABE, MOLDA, & uble, = 4x fond, LE CRO5UD,

CHCEUR,

Buvons, buvons 3 la ronde,
Buovons, buvons 4 Pamour,
A Vamour gui peaple le monde.
Buvons nuit et jour,

Faites mousser 1a biére,
Plus 1a blonds liqueur S
A i bouche est amére,
Plus ¢lle est doace au cwur,

Buvons, etc., etc.

Itendoot la Go du choear, Muller a é1é se meltre préz de Molda.

RAAB, le ranienanl & sa ploce.
Que diable! i) n’est pas minuit.
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. MULLER, -
Volre patraque rotarde.

»

_ #AAB.
C'élait mon avis le jour ol j'épousai madame Raab... Car
#lle a vu mes noces, cetlo vieille horloge... N'est-ce pas, vieille
hotloge?... Fétais comme ce petit-la,.., lont fringani, tout pal-
pitant, tout amour, tout braise... Vieille horloge... ce fou
vappelle patraquel... Voild ce que c’est que la jeunesse!
BARNABE.
La jeunesse! ah! no m'en parlez pas, confrére...
RAAD.
Oh! monsieur Barnabé, ne causons pas politique devant les
avocats et de corde devanl les pendus...
BARNABE.
Je ne comprends pas...
. RAAB.

Il ne comprend pas... Demandez cela au petit Fichtel, il
vous instruira,.. Enfin, ¢'est bien & vous de ne pas &tre fier...
car nous 'avons gagnée, Monsieur Barnabé, celle fameuse tim-
balel... la voicil,.. Honnour & Muller!..,

’ TOUSQ

Yive Muller!...

i MULLER.

Monsicur Raab! je vous jure que volre horloge esl arrélée, .,
N'esl-ce pas, Molda? Demandez & Moidal,..

RAAB.
Yoyous avis de la mariée.
TOUS.
Ouil... outl...
- MOLDA.
Je crois...
RAAB.

. Tu crois?,..
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MOLDA.
Jo crois'que oui. {on nt.)

MULLER.
Vous voyez bien, monsiear Raab, 'heure est passée...
' ‘ RAAB.

Mon ami, tu suivras le progromme de la {ite... les ns et
coutumes établis : 1° nous avons mangé...

TOUS,
Oni... oui... .
RAAB,
20 Nous avons bu,,, ~
TOUS,
Oui... oul...
RAAB,

3° On chante... & on reconduit les époux... 5° tout le
monde s’en va... 6°...

. TOUS,
Sixto}... oh? sixto!... '
EAAB.
Voilons d'une gaze légdre... co sixlo que je ne nomme
Pas... ) v
MOLDA.

Ca m’est bien égal... Muller me le dira... (Muler s dérenge da
54 place ot va retrouver Moldn.)
RAAB.
Mais, madame Barnabé, ne gigolez donc pas comme ¢a...

TMADAME BARNABR,
Mais je ne gigots pas... (On montre Muller & Rash, qui va la cher-
cher et le ramdne A 5a place.)
. RAAE,
Mais tu ne peux donc pas rester en place?... 8i tu bouges
encore, je Vallache, Voyons! voyons! qu'est-ce qui chante?..,

——— e e s e e e
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BARNARE,
Moil... dans mon canton..,
RAAB,
Oui... Mais, ici... il faut laisder ¢a & votre jolie femme...
Elle doit avoir de la voix... Nest-ce pas, Fichtel?
BARNABE, 20 levant.
Qu'entendez-vous par 1a?
REAAB, 10 levanl

Quoi? qu'esi-ce que c’est? une dispute?... Yous cherchez
vue disputel... (Toss deax gesticulent de leur place, On les retient, la
calmo ga rétablit, — Fichtel se fourre sous la table.)

KAAB,
V:oyons, madame Barnabsé... chantez,
MADAME BARNABE.
Jo ne peux pas...
- TOUB.
Et pourquoi ?...
MADAME BABNABE.
Parce que mes souliers élaient irop étroits... Je les ai reli-
rés... Yous n'auriez pas upe corne?...

TOUS.
Obl...
PRUTH.
Un jour de noce, ¢a porte malheur... plus tard... je ne dis
Pas...

BARNABR, offteut une corne.

Pardon! j'en porte toujours une sur moi... fon i) Qu'est-co
qu’ils ont donc & rire.

PRUTH, a Fichtel, qu'il croit & cité de lui,
Tu vois, petit gredinl... Tiens, oh donc est-il1,.. Fichtel!..,

TOUS,
Fichtel!.,. Fichtel!...
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FICNTEL, rclevapl Iv napps ct passanl sa tdle.
Quoi, parrain?...
PRUTH.

Sous la table!... veux-tu sortir de 13, canaille.(L'atiachant & son
beas gauche avec sa serviews.) Tu ne bougeras pl'l.ls._..

RAAB,
Voyons! qu'est-ce qui chanie?... Molda, allons. -
TOUS.
. Oui... out... [
MOLDA. !

Yous vous moquez toujours des chansons de grand’mére... |
enfin, puisque vous le voulez... !'

CHANSON

Allons, Margot, qu'en se dépéche,
Mes bottes, mon sac, mon manteau,
A mon fouet, qu'on mette une méche,
Et gquon m'spporte mon chapeau.
Allops, ma chére, ne te fais pas prier.
Donne un baiser, un verre,
Le coup de I'étrier!
Glic, clac! hop! hop!

Fallait voir son fouet,

Fallait voir comme il en jouait.

-~

.. Allons, Margot, qu'on se dépéche,

Sur un' jamhbe, faut pas s’en aller,

Yearse b nouveau, ta mine fralche,

Me donne envi’ de renouv’ler..
Jo me sens foldtre,
Encore un gros baiser;
Le drole cn prit quatre, I
Ma ioi, sana e griser. :

Clic, clac! ete.

An cinguitm’y voild qu’il chancells.
Clest qu'aussi, c’est un rude vin,
A pein’ p'il peut sicnir en selle,
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Les guides tombent de sa maii.
Ca Ja fait rire!
Jean perd gon aplamb,
Et Margot de lui dire :
Allons, allons, bois donc!
Clie, clac! ete.

Margot est une fille prompte;
En croupe elle saate en denx tempsg
A prendre un fouet n'y a pas de honto
Quand c'est pour obliger les gens,
. Ainsi qu'une fléche
Tout part & fond de train; -
On entend la méche
Accompagner 1' refrain, .
Clie, clac! hep! hop!
Fallait voir son fonet,
Fallait volr comme elle en jouasit.

TOUS.
Bravo! bravo! {on enlive la 1able.)
TOUS,
A Muller...
MULLER.
Je ne suig pas en train,
' MOLTA.
Mais vous, mon oncle?...
TOUS.
A monsieur Raab!...
EAAE.

I'ai pas mal bu.., mais ¢a ne fait rien, j'ai justement sur moi
un petit apologue de ma composition asscz bien réusst...

RONDEAU

Enfants, je m'en vaiz‘vous donner
Un conseil plein d'adresse :
N'abusez pas de la jeunesse,
Suit-on ce qui peut arriver.
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Un gros monsieur des plug gourmands
Avait une femme adorable

Monsieur était toujours i table,

Madame #tait toujours aux champs,

Ca dura comm’ ¢a vingt-huit ans. (Bis.)
Un jour, pour plaire & son épouse,
Monsieur la suit sur la pelouse.

lls s'en allaient clopin clopant,

Ca fit bien rirve les passants, (Bis.}
Monsieur avait Fair d'un jeuue homme
Qui voulait mordre dans la pomme.

i faim, dit-il, €'est le printemps,

Ca v’ pouvait pas durer longtemps. (Bis.}
Monzieur part comme une srbaléte

Et va cueillir sous ila condrette

Un plein panier de fleurs des champs;
Mais ils eur'nt beau sc batir® les flancs, (Bis.)
Mais ils enr'nt bean se batir’ les flancs,
Ils eur'nt bean se creuser la téte,
Madam’ n'aimait plus la noisette

Et monsieur n'avait plus de dents.

Enfants, je m'en vais, eic,, etc.
On daoge sy les diférentes reprises du roodead.

RAAPR.

Voyons! voyons! gusqu’on en est du programme,

N

MOLDA o MULLER,

I est minuit...

CHCEUR

Bonsoir, la demoiselle;
Epoux, i1 est minuit.
Bonne nult, ta belle,
Boone nwit.

MULLER,
¥Yoire chant m'exaspire,
Voulez-vous bien vous taire
Et nous laizser en paix.
Taisez-yous, ou je ¥ais..
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REPRISE BU CHOEUR.
Bonsoir, 1a demoiselle, ete.

BiAB.
Alors, jeunes (illes, reconduisez la mariée dans sa chambre. ..
Jeunes gens... allez finir la puit au cabaret. ..
PRUTH, & Ini-mame,
Au cabaret! quelie occasion pour les faire signer,
MULLER. '
Oui,.. oui,.. allez... dépichez-vous...
RAAR, I lu.I mantrant,
Madame Barnabé, voici votre chambre,

FICHTEL.
Sa chambre?

PRUTH, rénéchissent el tenapl loajours Ficlitel Tit & son braa,
Ne remue donc pas!
MADAME BARNABE.
Bonsoir, monsiear Fichtel.
FICNTEL.

Oh1 ohi'...
MADAME BARNARE.

Venez-vous, monsieur Barnabé?.., (Tue rentre,!
BARNABE, irébuchant.
Gui, bonne amie... je ne sais pas ce gue jai.
FICRTEL, Farritant su pagsags.
Vous n'étes peut-tlre pas bien,.,
DARNABE.

Si... mais...
FICHTEL.

Yous vous appuieriez peut-cire sur quelque chose...
BARNABE.
Jo ne demaanderais pas mieux... celte biére..,
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FICHTEL.

Tenez! fourrez volre bras lh-dedans... (n se dégage doncement
du dien gui 12 lie & Pruil et fourre 1e beaa de Barnabé A 1a place du slen. }

EARNABE,

Li-dedans. .
FICHTEL,
Qui... dtes-vous bien?...
RARKABE,

Oui,., [Tt s'endort ane U'épaile da Prath, teltament absorbd dans zen
réMexionk qn'il ne s'apergoit pns du jen de sebpe, = Pichiel pe sanve par le
fond.)

PRUTH, croyont parler b Fichtel.

Ne remuo donc pas... {4 lui-meme.) C'est ¢a, et dans un mois
Muller aura divoreé... ot loi... petit coguin... Qu'est-ce que
vous [ailes-la vous?...

BARNABE, se révelllany,

Ie ne sais pas...

PRUTH.

Qu'est-ce que vous avez fait de Fichtel 2.,

BARNABE.

Jo ne sais pas...

PRUTH,

Mallwsureux! (11 i parto bas.)

BARNABE

Aht courons, {1l s¢ saare en entrdinsni Pruth por le bras. — Pendant
£# tempa, le chavar sort lentement, exceptd Yea jeanes Alles gqui doivent recon-
duire la mariée, )

SCENE IL
MULLER, MOLDA, RAAD.

MULLER.

Enfinl c'est toujours ¢a, (0 va vem Moids.) Et maintenant,
chére Moldal.. ~ '
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RAAE Uarrétant,

. Pas d'impatience, jeune homme... pas d'impatience, ma
fille... : '
C MOLDA.

Je n'ai pas d’impalience, mon oncle...
RAAB.

8i, si, te as de l'impatience... Jo vo_is' ca dans tes YoUX.. -
- Soyons graves.. Muller je vous confie un trésor, (i iui parle
. bss.) Tu m’as compris... Tu m’as bien compris...

MULLER.

Oui... monsisur Raab...

"RAAB. _

Je te dis cels, parce que tu as beaucoup voyagé.., et gqui-
conque a beaucoup vu peut avoir beaucoup retenu... (Regsrdant
Molds) Bt vrai, ce serait dommage... {4 Moldn pendant que Muller o
aépite.] Quant & toi, ma niéce tes deveirs d'épouse tu ne Jes con-
nais pas altendn gW’on ne te les a jamais enseignés. 1lsgont
nombreux et difficiles. (4 wuner) Un peu de patience, jeune
homme!... Mais je suis tranquille, cela s'apprend tout seul..,
j'ai encore beaucoup de choses i te dire...

MULLER,

Monsieur Raab...

RAAB.

Qui je comprends bien... mais elle n’a pas de mére.,, c’est
moi qui suis chargé de lui servir de mére; mon Dieal que
c'est difficile de servir de mére... quand on n'a jamais élé
quoncls... Elle ne comprendrait pas un mot de tout ce que
je lui dirais, I'innocents,.. Elle est comme un voyageuor égaré
sur une mer déserte... sans boussole et sans gouvernail, elle

ne sait pas... o0 elle va... Muller, s0is son gouvernail... je -

serai ga houssole... Enfants... je vous bénis... Et maintenant,
jeunes filles, reconduisez Molda vers I'inconnul...
: MULLER.
Enﬁlﬂ..-
3.
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MOLDA.
Est-ce que vous allez me guitter, mon oncie?
RAAB. )

Mon enfant, il le faut... si cela dépendait de moi... mais il le
faut... il y a des circonstances dans la vie ol un oncie est
de trop. (dolde sert puivie des joupes filles. — 11 Teviamt & Muter.} Ta
main

NMULLER,

La voici, monsieur Raab...
RAAR.

E| souviens-toi... qu'une timbale d’argent ne suffit pas...
mais qu'il en faut plusieurs... sois toujours un hoonét: Llomme..
Te voila marié! fais honpeur & ta signature. {1 sor) )

SCENE 11l

MULLER, seul. Ii va pour oovrir Ia parte &1 Fapergoil
quello =4t tarmée.

Comment, vous me fermez 1a porte,

e nos amours cruels témoins;

Je pleure, mais que yous jmporte

Un sisede de plus ou de moins. (Bis)

Ouvrez, ouvrez, dans le silence

Mon cceur vA se croire trompé;

.Quvrez, car il perd paliencé...
Tournez le bouton, 3. V. P.

Quand je quittai ma douce reins
T'avais & peine dix-sept ans.
Par les chemins, pauvre dme en peing, -
Perrais en chantant le printemps,  (Bis}
Le printemps jaloux de ma {lamme
Pour se venger €'est échappé,
Jo le sens qui trouble mon dme...

Tournez le bouton, 5. Y. P.

Le¢ femmes ferment les volets du dehors.
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SCENE 1V,
MOLLER, PRUTH.

MULLER.
Scule! Enfin! elle ost seulel {aq myment ad it va enirer, Pruth
purre la ports du foud.)
PRUTH.
Muller !
NULLER, s'arrétant,

M. Pruthl voild un monsieur qui m'ennuie, par exemple L.,
PRUTH. '

Ot allons~-nous? mon petit Muller...
MULLER.

Eh bien, jo vais retrouver Moldal Molda qui m’attead..,

- PRUTH.
Nous ne fisons donc pluspartie de la famense Société de
'ut didze.

MULLER,

Ce serment? qu'ils m'ont fait faire avec tous les antres... il .
¥ a trois ans, anquel je ne pensais plus... et que vous dles
venu me rappeler, '

PRUTH.,

Justement! .

MULLER.

Cest que je vas vous dire...

FRUTH.
Quoit... ce n'est pas signé?...
MULLER.
Bi...
. PRUTH,

Tu v’es pas un honndte garcon ?..,
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MULLER.
Oh! mais il ne faudrait pas endouter...
) PRUTH.
Alorst ol vas-tu?...
: MULLER.

Mais mon serment ne m'empéche pas d’aimer Molda... de le
Tui prouver..,

FRUTH.

Dam1 c'est Eelon... {1l tee 1e contral de sa pache. — Lisant.} ¢ Ar=
ticle 3509, — Tout engags dans la Sociélé de I'ut ditze regac-
dera sa femme comme une perturbation du larynx, un instru-
ment du diable... et la traitera comme telle.,, c'est-a-dire avee
la plus grande déférence, mais aussi avec le plus souverain
MEPTIS... » (4 ce moment, Fichts) antre, se dirigeant vers Js chambre do
M. Barpebé.)

MULLER.

Allons donc! ¢'est impossible!,.,

'PIIIJ‘I'H,' apercerant Fichtel.
Impossiblel... Tiens, demande i Fichtel.

SCENE V.
Lrs Mimgs, FICIITEL.

FICHTEL, aurpri.
Mon oncle... ’ v

PRUTM, le premant par oraille,

Nesl-co pas, que lous les Tyroliens du canton de Feldkirch

ont rempli leurs engagements & la lettre?...
FICHTEL.

Oh! ¢a, qoand il y en 2 un qui veut y manquer, personne
ne Jui parle plos... Tout le monde le fuit ou le montre au
doigt... Ila sont si béles, dang ce pays-la...

MULLER, trés-ému.
Ahl alors,.. qu'est-ce qu'il faut que je fasse?...
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PRUTH.

Jene sais pas!

_ PICHTEL. _

3o le sais bien, moi... Je n'hésiterais pas... moi... j'enver-
rais promaner tout le canton...

PRUTH, la menagant.‘

Toi, je n’en doute pas... Tn n’as ni dme, vi foi, ni loi...
Clest Ja plaie du pays,.. c’est le rebut du Tyrol... 1! déghonore
les cheveux de M. Raab. Moi, je ne connais qu'une seule
chose. (n ue.) « L'adepte qui manquera i son serment sera
privé de tous ses droits civils. » '

. FICHTEL.
Oh! ca, c'est affreux...
PRUTH.
« 1lperdrasa carte d'électeur... »
MULLER.
Oh! ¢a, c'est horrible!... Alors, il. n’y a donc pas un

moyen?...
PRUTIH.

Jen vois pas...

‘FICHTEL.
11y en aun.. '
. _ PRUTH, 3 part,

Petit brigand !...

) MULLER,

Lequel ? : _

) FICHTEL.

Art. 1143, — Jele sais par cceur. « L'adepte qui ne pourra
pas lenir son engagement, poUr Une cause indépendante ds sa
volonté, devra payer une amende de trois milleflorins..,» Dis
que tu ne peux pas, et paye trois mille florins. )

o MULLER.

Trois mille florins! Est-ce que je lesai?...
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. FICHTEL.
Et la dot de Molda?...
MULLER.

Sa dotl... (Arec Bene.) Mais alors! ce que vous me vemandez
la est impossible!.., )
FICHTEL,
Mulier!...
MULLER, avao désespolr.

Non, laisse-moi... Mais c’est dur..., oui, c'est dur... st ¢'est
méchant... Rien que pour elle, je nc veux pas gu'on me
montre au doigt daos le canlon... et vous venez me dire...
1a... juste an momenl!... Oh! oui... ¢'est bien mal! (1t s*¢toigne .}

FICUTEL.

Muiler 1., ¥iens donc!...

MULLER.

Non, laisse-moi... Ah! laisse-moi... Maiz c’est bien dur
d'avoir signd cela... {n sort rapidement.)

SCENE VI,
FICHTEL, PRUTRE.

FICHTRL,
Muller!... Mullorl... .

PRUTH.
Fst-ce que tu ne vas pas me ficher le camp, toi%.., (N soume
" les bougles. — Nuit.)

FICHTEL. .
Cristi! Esat-il bétel... _
PRUYH.
Je lo savais... Veux-tu filer?...
PICHTEL.

Si c'élait moil.. -
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PRUTH.
Toi! tn signeras comme e¥ autras.
’ FICHTEL, se sauvank

Moi! ohl mais non... (Prmb le poursuit. — Nujt. = Te thédire raste
w¥ide. — L'orchesirs indique que la nuit s¢ passe. = A la {ln du morcesu, oo
purea les volotz du debors, et des L&les curisuses se penchent pux vitrex pour
volr dens la solle. ) ’

SCENE VI

WILHEM paratt au fond et va écouter 3 1a porle de Wolda, puis falt
glgne & tont Il moode @'entrer. = Enlrée do CHOE UR. — Les femmey
d'abord. les hommeg eusnits, = T’horloge marque huit heures, )

CHOEUR

C'est jour de fdte,
Que l'on s'appréte,
Heursux époux
Réveillez-vous, .. :
Apra la ghear

TOUS,
Monsieur Raab! monsieur Raab ...

SCENE VIII.
1.es Méues, RAAB, PRUTH, FICHTEL.

RA AB, sobonuetda scton.
Hein ? quoif.., qu'est-ce qu'il ¥ a, mes enfants ?...
Y WILHEM, -
Bh bien! il y a qu’il est huit heures, st que cest I'usage &
huit heures de réveiller ies éponx avec un charivari, |
' RAAB. '
Ah! oui, Mais sapristi, mes enfants! ¢ca m'a joliment cqn-
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. trarié le jour de mes noces... e pourrait-on pas faire une

axcoplion. ., =
FICATEL.
Pas d’exception.
: TOUS,
Non! nonl... '
SCENE IX.
Les Meéwss, MOLDA,

_ MOLDA,

Oh ! mon Dieu! qu'est-ce qui se passe?
RAAB,

Ma flle, c’est un usage bite, mais ceat un usage... To viens
toute seulel... Qi est ton époux?...

MOLDA.
* Mutler?.,,
RAAS,
Oui, Muller ! parbleu! tw nas pas épousé le grand turc ?
MNO1DA,
Mais je ne I'ai pas vu, parrain!? h
TOUS, -
- Hein?...
RAAB,
Qu'est-co que tu dis?...
NOL DA,

Mais, parrain, Muller n'a pas paru.
) BAAR,
Ah ! voyons, ne disons pas de bélises,

MOLD A.
Coat la vérits,
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[

. RAAD,
De toute la nuit... -
TOUS.
Oh!...
AAAB,
Eh bien ! ot est-il?...
NOLDA.
Je ne sais pas...
RAAB.

Je no sais pas... tu ne sais pas... Jour de Dieu? ¢’est une
farce... gqn'on le cherche !...

TOUS.
Muller! Muller...
FICHTEL, 1o ramenant, il 1o tient par o Illlal; et Jérdma par V'autre.
Je Y'ai trouvé, moi! le voici...
RAAD,
D'oti venez-vous?,.. ol avez-vous passé la nuit?

SCENE X.
- TOUT LE MONDE.

FINALE

TOUS,
Muller! Muoller! affublé de la sorte,
' Do vient-il? )
FICHTEL.
Derriére la porte,
Je Pai ramassé dans un coin,
Blotti sous des bottes, sons des bottes de foin.
TOUS.
Dermére Ja porta,
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11 1'a ramassé daos un coin, -
Blatti sous des hottes, sous des bottes de foin.
On rif.
Quelle sotte figure
11 fait pour un amant,
Quelle étrange aventura
Et quel raisissoment!
RAAE,

Approchez et veoillez nous dire
On voue avez passé la nuoit. -

MULLER.
Non, jamais! j’ai te délire,
i FICHTEL.
Parlerez-vqus?
TOUS.
Parlerez-vons?
BAAB,
Parleraz.vous?
FRUTH.
Parlerez-yous?
TOVS,

Dites-nons, monsieur le mari,
Qi vous avez passé la nuit.

MULLER.
Chére Molda, toi que j'adore!?

Viens sur mon cceur, viens dans mes bras,

MOLDA,
Du moins & moi ne.le direz-vous pas,

MULLER.
Non! non!
TOUS.

Dites-jui. Dites-lai.
MULLRAR.
Nom, ie ne le puis pas.
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TOUS.
Qualle dtrange aventure!
Ah! ah! ali! vraiment,
Quelle sotte figure
11 {ait pour uh amant.
WILHWEM, apportapt du vin et des rotiea.
Aux nouveaux époux le matin,
1! est d'usage qu'on présente
Du paia réti dans du ben vin,
Et que chacun les complimente,
Et que chacun... et que chacun...
TOUS.
Les complimente.
. MULLER.
Et que voulez-vous que j'en fasse?
De tout cela je vous rend grice.
Preoani le platean ot silant le {ster par la croisée,
Tenez!
Voyez! S
TOUS,
Ah! de cette injure,
Je le jure,
Nous aurons raison,
Molda s‘efforee de retanir Muller.

MULLER.

Malheur au premier qui s'avance,
Mon baton
Me fera raison
De son insolence.
' Lo rideau tombe gur une sorla de mélée,
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LE PRBAU DE LA PRISON

Patit mur oréneld au fond. An mitiea du thédlre, 1a cbaire de juatice,
A edué de 1a chsire, une patence, portanl une esser grosse clache aves
sa corde, A droita, porte conduisant & la prison; & gsuche, porie d'en~
trée avec uo large gulchel an millen, Sur une planchelts, an—dessns deo
Ia chaire, une rangée de tmbales de différenies grandenrs. Uns petlta
table davant la chalre de juatice pour la grefler.

SCENE PREMIERE.

Au lever du ridesu, M. RAA B, coiffi d'un hownet de juge, read 1a jus-
tlee. = A droite, les hommes : WALTER, JEROMB, ot =
A gauche, les femmes : GABEN, POLA s elo,

CHORUR

.FEMMES,

Ah? c’est abominable!

C'est se moquer de nous

I.e fait est incroyable

Craignez notre courroux.
Garc A vous {4 fois.}

€’est 38 moquer de nous.

. Gare b vous, {bis)

Craignez notr¢ courroux.

Gare & vous. {7 fois)

HOMMES.
Clest vraiment incroyable
Dol leur vient leur courrous?

Soyons d’humeur traitable
Filang doux, filon2 doux!
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. TOUTES,
Oui, oui, cest abominable!
GABEN.
Monsieur le juge de paix!

AGATH,
Monsieur Raah!
RIDEN.
Notre boa juge.
_ TOUTES.
Notre excellent juge!
RAAB.
Silence! .
POLA.
Rendez-nous jystice.
) TOUTES.
Oui, oui.
RAAR. '

Silence ! Greflier faites faire silence, ou je fais sonner la
cloche d'alarme. Ge n'est pas une justice de paix, ¢’est un
club lyrolien. Yoyons, parlez & votre tour, Gaben.

GABEN,
Notre hon juge.

RAAB,
Do quoi vous plaignez-vous?
GABEN.
De mon mari.
RAAB,
Tournez-vous du cdté de la justice.

Qu'avez-vous?
GABEN.
Mot, c’est mon marf,
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BAAD.
Qu'a-t-il fait? Yoyons votre plainte.
GABEN.

Il a fait, je crois, le pari
De me traiter comme une sainta!

RAAE.
It vous traite comme une sainic,

{rarte,) Lt vous?

AGATH.
Moi, j'ai beau I'adorer,

Etre bonne, aimable ot docile,

il est, c'est & désuspérer,
Devenu froid, sourd, inseusible?

~ RAAB.
Vous dites qu'il est insensible.
POLA.
Monsieur me délaisse et me fniy,
Quand prés de lui je me déméne,
Il renfle haut toute la nuit,
Cela me cause de la peine.
BAAB.
Cela vous canse de la peine?
MURZA,

Depuis huit jours, dans la canton,
Pauvyres martyres que nous sommes
Nous nous yvoyons A I'abandon,

TOUTES,
Nos marie ne sont plus des hommes.

TOUTES,

Oui, oui, o'est afireux !

POLA.

Nous ne le souffrirons pas.
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&
TOUTES.
Non!... nonl... \Ellez mootrent le paing & Yeurs maris,)
BRAAB,

Sifencel... grefliert... Tonez, voyez, je suis chauve. Je n'ai
méme plus de cheveux a marracher' . Monsieur Pruih!...
Monsieur Pruth!...

BCENE IL

LEs MEME 8, PRUTH. na mme  perruque ire=volumineuse.}

»

PRUTH.
Voila... voita, monsieur Raab... (4 son appaition, tost 1o monde
est ioverdit.} N
RAAB.
Ahl,.. [N 12 contemple avec stuper.)
TOUS, rinnk
Ai‘]! ah !. ah! {on mentre sa perraque.)
PRUTH.
Quoi?
EAAR.

Qu'est-ce qu'il a donc de changé T (4 Prath. — Le bruis recom-
mence.} Youlez-vous me laire le plaisic de sonner la cloche pour
faire Laire tous ces gens—lh? {Pruth saisit }a corde de Ia cloche a1
sonne. —Silence,) Mais le cercle gue j'administre est donc devenu
un enfer?... 1| y a huit jours & peine, I'union était dans les
COBUTS, aujourd’hul, on se déchire a be]]es dents ... Qu'est-ce
que vous demandez?...

PRUTI, & part, se {rottant lea mains,

Ca va bien! Ca va bien!

RAAB,

Répondez ... Qu'esl-ce gue vous demandez?

e
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SCENE 111,
Les Mimgs, MOLDA.

MOLDA. °
Je vais vous le dire, moi!

TOUS,
Molda!

MOLDA.
Mon oncle! .

RAAB.

Il 'y a plus d'oncle icil... Quand j'ai une toque, jo ne con-
nais plus de famille! Je ne cobmais que la justice!...
MOLDA.

Eh bien! monsieur le juge, il v a que nous demandons lo
divorcel...
PRUTH.
Ca va bien! Ca va bien!...
' RAAB.
Le divorcel... jele savais, mais comme juge ]e dois l'igno-
rerl... Le divoree ?... mais pourqueit
GABEN.
Clest parco que...
) RAAB.
Ge n'est pas a vous que jo parle. Sais-lu bien ce que c’est
que le divorce, ma niéce? .
' MOLDA.
Non, moasieur le juge.
RAAB.
Eh bien! qu'est-ce qui t'a fourré ca dans la téte?
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MOLDA,

Mais c'est grand'mére donc, A laquelle j"ai été raconter tout
¢o qui B'est passd,

RAAB,

Ou pluidt, tout ce qui ne Sest pas passé depuis ton mariage
avec ¢ gredin de Muller.

MOLDA.

Oui, mon oncle! alors, grand'mére s'est mise dans wne
colére lerrible! Elle alavé son biton sur lui en lui disanil...
jo ne sais plus toul ce qu'elle lui a ditl... Mais il paralt qu’il
8'eést bien mal conduit & mon égard] '

RAAB.

Tu prois?

NOLDA.

Grand'mére a dit que personne 3 sa place ne se serait
condnit comme lui! Enfin, grand' mére veul que nous divor-
cions,

TOUTES.,
Ouil ouil .
RAAB,
Moansieur Pruth!
PRUTH.
Monsieur Raab!
' RAAB.

Mais qu'est-ce qu'il a donc de changé? Faites venir I'accusé
Muller !... {11 veut s'arracher las chevsux.) Olil j'oublie toujours que
jo n'ai plus de cheveux ...

SCENE 1V.
Les Méugs, MULLER.

PRUTH, bos & Muller.
Courage! Tout le canlon a les yeux sur oi. {4 por.) Est-il
béte ce pelil-lat
&
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RKAAB, A Muller.

Garnement... serpent que j'ai réchauffé, ou plutdt que jai
voulu réchauffer dans le sein de ma nidce! Réponds! sais+u
bien que ta Molda, que tu étais si pressé d'épouser... Pourquoi
étais-tu si pressé ... ma palraque n'allait pas assez vite!...
Polisson! elle demande le divorce! L.

MULLER.
Monsieur Raab!

BAAB,
Ta fomme n’est done pas jolie?

Ohlsil...

MULLER.

RAAB. s

Elle a peut-éire des défauts... {a wolda) St tu as des défauls
dis-le!

MOLDA.

Mon oncle, grand'mére dit que nen.

- RAAB.
Grand’mére dit que menl... Ah! c’est & s'arracher les che-
vBUX.
PRUTH,. _
Ne faites pas ¢al... (& pere) Et puis, jo v'en ai plus besein ...
BAAB, )
Enbn!... ici je suis la leil... Yous demandez le divorce?
TOUTES.

Ouil oui! .
. RAAB, onvrant le livre de la fol.

Attendu.., que le divorce est admis... moi, Jean-Isidore-
Max Raab, juge.du cercle de Grogaleaudesedlitz, j'ouvre le
code du- ménage iyrolien... et je lis: « Toul époux qui
demande la séparation de corps devra an préalable el suivant
'usage, passer vingl-quatre heurcs en idte i tite avec sa moilié
dans la prison du canton I » La prison ne vous fait pas peur?...
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TOUTES.
Non! nont
RAAB.

C'est bien! allez chercher vos bonnets de nuitl Reprise au
chmnr, = Sorte.]

SCENE V.
PRUTH, RAAB.

RAAB.
Quel tapage! quells séancel... Comprenez-vous quelque
chose & cela, monsieur Pruth?

PRUTH.
Calamité!
RAAB.
Signe des temps!
. _ PRUTH.

Nous nous rattraperons sur les limbales; depuis quinze
jours en avons-nous gagné de ces timbales, hein?... Regardez-
maoi celal... {I lni monire une rangée de timbalea de diférentss grandenrs.)

RAAEB.

Ce Mullerl... qui est-ce qui aurait dit cela... fout feu, tout
flammel... ,
PRUTH.

Feu d’artifice)... -

RAAR.

Du rests, ¢a e voit lous les joura. Yous entrez chez un épi- .
cier... vous lui dites : Avez-vous un soleil?... H vous répond :
8i j’ai un soleil! choisissez. Yous achetez un soleil, celui qui
vous parait le mienx fait... vous prenez une planche, vous
prenez un clou, vous clouez votre soleil sur la planche. Vous
prenez une allumette, vous y mettez le feutl... 1l n'y a que
votre soleil qui ne prend pas!..; Il y a autre choge, monsieur

:
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Prath, je le saurail... Qu’est-ce qua'il & done sur la tétel... i
sor)

SCGENE VI

PRUTH, senl

C'est-3-dire que te ne sauras rien du toutl... Et demain le
divorce sera prononcé!... el... vous ne vous doulez pas de ce
qui m'arrive?... A force J’empécher Muller de manguer & son
serment| de velller sur Molda'... & mon 4ge... aprés avoir tout
perdu... jo ne szis pas & quoi ¢a tient... st c'ast parce que jai
des cheveux, mais j'en suis devenu amoureux!... chut!... faut
pas lo dire... mais quand je pense que demain il n'y aura plus
que moi de garcon dans le cgntonl... chut!... faut pas le
direl...

SCENE VIL

PBUTH, FICHTEL. 1 s retoarne ot apergolt Fichtel,

qal eat entré et est allé s'sspecir sur la table du grefiler.

" FIGCHTEL, faumant une pips.
Bonjour, mon oncle!..,
PRUTH.
Qu'est-ce que tu viens faire jci, garnement?
FICHTEL.

Jo viens fumer une pipe avec vousl.., Dites dome¢, mon
oncle?...
: PRUTH.

Tu n'as pas blentdt fini de m’appeler comme ca?

PICHTEL.
Dites done, mon oncle? (n Wi envole ane bouffée de tabao,)
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PRUTH. )
A son Age... (n wnse,) Fumeron! I a tous les vices, ce petit
gueux-la.
PICATEL.
En parlant de vice, vous savez que voiro conduile ne me
convient pas du tout... oh! mais la, pas du toul, mon onclel..,
PRUTH.
En vérité?
FICATEL.

Parole d’honnour! D’abord, je ne veux pas épouser Molda.
PRUTH, » part,
Comme ¢a 8¢ trouve!
FICATEL,
Les femmes, voyez-vous, je commencs A... {11 fait e geate d'un
gargon qui en a de trop.} parce que j'ai réfléchi, quand vous aurez

fait prononcer le divorce... alors j"aurai donc deux canlons sur
les bras... ah] mais non, je ne pourrais pas, mon oncle,
" PRUTH.

‘Eh bien! justement, voila ce que je disais : ¢'est e moment
d’envoyer Fichiel, ce bon petit Fichtel, faire son tour d'Ru-
rope... j'ai justement une petite viella. toule neuve, qui me
vient de ma grand’mére...

PICHTEL,
Morci.
PRUTH
Tu aimes peut-8tre misux une harpe.., Uaurass nne harpe...
FICHTEL.
Merei.
PRUTH.
Un accordéon, un trombone, ce qua lu voudras!
PICATEL.

Mercil... farcenr d’onclel... c’est hon pour cout qui n'ont
rien, co métier-lh,.. mais moi, je suis riche...
ia
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PRUTH.

Tu es riche!...” Assieds-toi... venx-tu du feu?... (11 sllume wne
allumetia,) Comment Ta.., tu es riche?

FICHTEL.
8ane doute... I'ai mon onclel...
‘ PRUTH.
‘Ton oncle?... moil... (1 ertnt U'allumetts.)
FICHTEL.

Bans douts, mon oncle, qui va épouser Molda... et les
six mille 4.,,
PRUTH. {I lul retire #a cbalse,)
Moi!
FICHTEL,
Mais, allez-y doncl.., Eat-ce que je ne vois pas vos mani—
gances?,.. Epousez; moi, jlaime mieux cela,

PRUTH,
Ce cher Fichtel!
FICHTEL, y
Ce cher onclel,.. Je ne vous quitterai plus!
PRUTH, bm,

C’est moi qui vais te faire partir, petit gredin!
FICHTEL, b,
C'eat moi qui vois clair dans ton jou! .

SCENE VIIL
Les MeEnes, MOLDA.

PRUTH, rogardant & la valeonsd
Tiens! justement la voital... Filel..,
FICHTEL.
Qui ¢a? Molda?... ma future tante?.., La voitk. ..
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+ ' PRUTH, .
Mais file donc!
FICHTEL, sortant,
Tu payeras tout ¢a, mon onele! (1t sort,)
PRUTH.
Molda Muller... Entrez... mais entrez donc.
MOLDA antre, elle o 363 effels de puit dens son mouchoir,
Oui, monsieur le gedlier... j'apporie mon pelii paquet... mon
bonnet de nuit.
PRUTII, avee convollise, ’
, Son bonnet! .
MOLDA. .
Ma camisole. .
PRAUTH, & pert.
Sa camisolel... I'en ai des frissons!...
MOLDA.
Oht ¢’est bien dur tont de méme, monsisur le gedlier, d'dtra
obligée de se séparer de son mari aprés guinze jours de
mariage...

PRUTH.
Et dites-moi... {3... entre hous... hein?...
. MOLDA,
Quoi?
PRUTH.
Vous n'avez pas trompé le juge?
MOLDA.
Moi! tromper un monsienr aussi honorable que M, Raabf
PRUTH, '

Il n’est pas possible que votre mari vous ait... déluissée A ce
point.
MOLDA, wupirant.
Yai dit toute la vérité... Mais vous le savez bien, puisque,
depuis co jour-lay vous ne le quittez plus,
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PRUTH.
Oui, maig je ne suis pas lonjoura lat
NOLDA. )
Eh bien | c’est todjours la méme chose, monsieur Pruth.
. PRUTH. '
Vraiment?... Parole d’honneur?...
MOLDA.
Farole d’honneur, monsieur Pruth! {Ele pleure.)
. PRUTH.
Pauvra petite [,.. Mais il ¥ en a d'autres, Moldal.,. iy ena
d’autres!... .
MOLDA, >
Ohlnonl,,. -
PRUTH.
Oh! ohl si! '
MOLDA.
Oh! non!
PRUTH,

M. Raabl... Nous reprendrons cet entretien plus tard...
(sévirement.) C'osl bien, madame Mullerl... Et, vous savezl...
moi, je ne connais qu'une seule chosa... la consignel..,

-

SCENE IX.
PROTH, MOLDA, rangennt ses etfors; RAADB entre; il a9t absorbé

denz ses rtéflexiona,

RAAB.
Mais qu'est-ca qu'il ya?
: PRUTH,
On n’a jamais pu savoir. _
RAAD.
Eh bien! moi, je I'al trouvé.
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PRUTH,
Yous l'avez?... Je serais curieux,..
RAAB.
Yeux-tu me faire le plaisic d’aller enfermer chaque ménage
dans une cellule, Loit...
PRAUTH.

Qui, monsieur Baab... (4 pare.} I I'a tronvél,.. I ne man-
guerait plug que celal... (1 sort.}

SGENE X.
RAAB, MOLDA.

RAAL
Bonsoir, madame Muller.

MOLDA,
Bonsoir, monsieur le juge!...
) DAAR. . :
Non... quand je n‘ai plus ma toque, enfant, ne rh'appelle pas
monsieur ls juge... Appelle-moi ton oncle... appelle-moi., ton
ami...
MOLDA,
Mon bon oncle.., ¢a me fait plaisiv, parce que j'ai joliment
du chagrin, allez1... :
_ RAAB.
Yoyons... as-tu bien réfléchi?... Une séparation, c'esl

grave!... Pourquoi?... parce que ton mari est froid... Est-ce
un =i grand crime ?... '

MOLDA,

Oh! oui, allez !... Grand’'maman me 'a dit... elle w’a dit
des choses... olt!... il est impardonnable, monsieur le juge,
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RAAB,
Oui, jo sais bien,.. je sais bien... mais c'est peut-dtre ta
faute. ) ) o
MOLDA,

De ma faute [ oh! mais non... parce gue.,.
RAAB,

Parce que, quoi ¥
MOLDA,

Parce que je ne demande pas mieus.
RALB.

Mais lorsque que tu as vu ton yoari si freid d touw égard,
qu'est-ce que tu as lait ¥

. MOLDA.
Rien,
RAAB,
Qu'est-ce que tu as dit ?
MOLDA.

Rien... ah | sil... jo l'ai dit & grand'mére... Et grand’mére a
tapé dessus! :
RAAB,

Ello a lapé dessus! Ce n'est peut-tre pas suffisant,

MOLDA,
Akt mals, ¥ tallait voirca!
BAAB.
Et toi?
) MOLDA,
Moi, je I'ai houdé.
RAAD.

Qui, mais bouder n'est pas jouer. Voyons.., aimes-tu ton
wari ? :
) . NOLDA.
Abh 1 je le crois bien!
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: RAAD.
Eh bienl moi, & ta place...
: MOLDA.
A ma place,..
° RAAB.
Pessayerais autre chose... j'essayerais d'étre coqueite.
MOLDA. _
Coquette ! Ah | mais non ! ah mais non ! Cest bien défendu
par notre pasteur.
BAAB.
Alors, tu veux te séparer de Muller?
MOLDA,
Oh! il y avait un moyen...
RAAB.
1l y en a plusieurs...
MOLDA.
¥rai ... Ohl dites-les moi, monsieur Raab... excepté la
coguetterie...
RAAB.
Cest entendn, puisque M. le pasteur lo défend!... Saistu
que tn es vraiment gentille... des yeux... un nez....uns
bouche... ris un peu... '

MOLDA, riont malgré ells.
Ah!lahl.. )
RAiAB.

Elle a des dents adorables]... As-tu mentré tes dents a ton
mari? i

Mo L DA.

Pout-tire oui,., paut-8tre non... je ne sais pas...
RAAB.

1l faut les lui montrer,
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HOLD A,
Oui... vous avez rdison,,. Grand'mére disait: Faut lui mon-
tror les dents, ..
RAAB.
Et quel pied! Vovons ta jambe?
MOLDA, aprés des hésitationa.
Voila, monsieur le juge.
RAAB.
Charmante... Ton mari n'ajamaig vu ta jambe?..,
MOLDA.
1l he rae I'a jamais demandé,
RAAB, & lui-méme.
J'en dlais sirl... c’est la faute des femmes !...
NOLDA,
Cest ce que disait grand'mére, Mais alors, clle avait donc
taison quand eile répétait

Faot lui sourire en minaudant
S5i tu ven¥ que ¢a rénssisse.
Lo Ne crains pas de montrer les dents,
' Fais-lui de doux yeux en coulisse,
Puis si ¢a mord tu [sisses choir,
Sans pourtant sortir de ton role,
Ta guimpe afin go'il puisse voir
Un petit coin de ton dpaule,
Cotnm’ ¢a... .
C'est ainsi qu'on enjole.  (Bis.)
Comin' ¢al

Laissc ensuite glisser ta main
B Comme cela, puis avec grice .
Soulevant un tout petit brin
Ton geuntil jupon qui dépasse.
Tu pourras laisser entreveir,
Juste ngsez pour que ¢a l'taquine,
Rose et bord¢ de satin neir,
Ton picd mignon, ta jambe finel

Comm’ ¢a. Ete.
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RAAN.

Mzis je n'ai rien & t'apprendre. C'est effectivement avec ces
bétises-1a (chantani} que P'on enchaine, que I'on entrafne I'es—
péce humaine, quand ¢’est bien fait... C'est pour le bun mo-
Uf... {10 va pour sortr.) AllORS vigiter les autres, (Molda te retient.)

MOLDA.
. Bi vous vous en allez, monsieur Raab, je n’oserai jamais.
“RAAB,
Je ne puis pourtant pas rester ...
NMOLDA.
Bi vous vous en allez, je n’oserai jamais)...
" RAAB.

Atlends' «» Jo vas te donner quelque chose qui te donnera
du courage.
MOLDA,
, Quoi done? ’
RAAR.
Tu verras! Vieng!.., Suis-moi... (a par) Et ma foi! s'il la
faut, jo grise tout ie canton! (gaw.) Viens, ma petlbe Molda!
MOLDA,
Oh! monsieur le juge!l... Que vous étes donc bonl...
sorant.)

SCENE XI.
PRUTH, pmis MULLER.

PRUTH, qui esl eniré eur tes derniires phrases et s'est caché
QerTidre lo chalre,

Ah! le juge madré!... Voyez-vous ¢a, si je n'élais pas M l...
il corromprait ma société!... Oh! Muller!
MULLER,
.Allons, Mullerl... il le faut... mon gargon. Javais bien
5
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besoin de mo faire recevoir membre de cetle maudite socidts,.,
Voila oi j'en suis maintenant.., faut divorcer... Moi qui aime
bien le vin, je we bois plus que de I'eaul... Mot qui adore les
cotelettes... je mange des salsifis!.,. Moi qui aime tant Molda..,
nous voild séparés... et vingt-guatre, heures da prison,.. sans
compter les coups de biton de la grand'mére. Enfin, au moins
je serai resté un honnbte garcon!

PRUTH.
Tu en geras récormpenss par Pestfne de toi-méme.

MULLER,
(’est bien dur!
PRUTH.
Tu n’es pas au bout.
MULLER.

Qu'esi-ce qui pourrait m’arriver de pis?
PRUTH.

Attends... Poussée par le mtme démon qui tenta Eve... ta
ferme va te tenter.
MULLER.

Ya me tenter?... Je ne co:ﬁprends pasl...

PRUTH.
Va t'agacer?... -
MULLER.
Ah! bal!
PRUTH,
Tu résisteras?...
’ MULLER.

Ty tacherai. (4 part.) H me fait peur, cet homme-ta !

PRUTH,
Jure. ..
MULLER.
Jo jure de faire lout mon possible, monsieur I’ apotre, mais
si le démon I'emporte?
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PRUTH.
Tu le terrasseras.
. MULLER.
C'est facile & dire... Quand wous étions libres... et que je
sentais qu'il allait &lre le plus fort, je me sauvais,.. Mais en
prison, ¢'est impossible. .

PRUTH.

Oui... c’est parfaitement juste, et je ne puis &ire }a, tonjours
la..; 1l faudrait quclque chose... Tu vois bien celle corde... {n
Iui montre la corde de la eloche d'alarme,)

MULLER,
Oui, monsieur Pruth.
PRUTH.
Eh bien... guand Ja tentalion sera trop forte... agite la

cloche... et je viendrai... |Molds purelt au foud.} Ta femme...
silence,,. sois forl... et soaviens-toi! ( sort.j

SCENE XIL
. MULLER, MOLDA,

MULLER, & lni-méma.
~Oui, oui... jeserai fort... mais jeo voudrais bien le voir & ma
placel... Allons, mon pauvre Mullerl... il faut te cuirasser,
mon ami... ¥Yoiel le diable!...

MOLDA entre, afeo un petit panier au bras, dans leguel il ¥ & um eou-
vert, deax vertes, une lranche de pAté Lruifé, une bouteille de champagne
et une assietle de fruils.

Cet excellent M. Raal... En voila un bon juge... Oh! il m'a
bicn renseignée... It m’a dit qu’on avait jeté un sort & mon
mari... et j'ai la... tout ce qu'il faut pour conjurer le sort!..,
{Elle montre te panier.) H paralt que c'est souverainl... el si cela
ne-suffisait pas... il y a moil... Oh! ga... il a bean dire... ¢'est
hien peu de chose. Mais jo n'oserai pas... parce que, guand on
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n's pas I'habitude... (Rie & wis 10 couvert, Elle regatds son marl, qui
suit ses monvemeow aves efirei.) Essayons... Eh bien, monsieue
Muller?... {(Malier marmowte, comme o'il tataait se privre.] Voilh 0ol nous
€N S0INMes arrivés.,, & nous séparer... (Muller marmotie plua fort.)
Et pourlant... si vous le vouliez... (Ells marche vers lui. — 1L e
aéourne, — 4 pars.} Il ne veut pas me regarder... Mais alors, &l
ne veut pas mie regarder... ce n'est pas la peine d'avoir fait
tant de fraigl... Monsieur Mufler!

MULLER. - <

Molda!
: MOLDA.
Pour quelques heures gue nous avons encore a passer
ensomble... vous pourriez bien... -

MULLHR.
Quoi? '
MOLDA. ~
Je ne sais pas, moi... Est-ce que vous n’avez pas faim, mon-
gieur Muller ?
NULLER.

Oht oui, tout de méme.

) MOLDA.

Il a faim!... il a faim?!... Oh! comme il §'y connatt, M. Raab,
Eh bien, si vous ne voulez pas regarder votre foemme... il ne
vous est pas défendu de jeter un coup d'ceil sur la table.

MULLER.

Non, c'est vrai... jo peux regarder une table... Tiens!
qu'est-ce que c'est que ¢a?

MOLDA,
Cest du piié de grives avec des (ruffes! (Maller s reculs aveo
effrai, }
MULLER.
Jo wai jamais mangé de ¢a... des truffes, ca me fait
peur..,
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"MOLDA, lul préseniant une pomme,
Alors, prenez ceci.
MULLER.
Oh! non!
MOLDA.

Alors, & boire! (Ele dthouche la hontailla,)
; MULLEK,
Du vint... (11 recule avoe borrenr.)
NOLDA,
Ce n’est pas du vin... c’est de la tisane.
MULLER,

De la tizane!
MOLDA, lisant sur Pétiquetss.

Tisane de Champagne. Ca ne vous est pas défendul...
MULLER.

Non... au contraire... (n woit.} Oh! comme c'est drile!...
¢’est joliment bhon !
MOLDA,

Nest-co pas?... Encora un verre?
NULLER.
Puisque ce n'est pas du vin,..
MOLDA.
Et puis... c’est la derniére nuit... (Bue pousse un «n) Oli!

MULLER,
Quoi?
MOLDA.
Rien...
MULLER,

8i, vous avez fait : oht

MOLDA.
C'est que je me suis tortillé le p'ed..,
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MULLER,
Yraiment?... Ob ca?
MOLDA,
Ahl... Oh! ca fait mall...
MULLER, & genoux.
Voulez-vous que je frotte?
. MOLDA. .
Oni... [3... 1a... au-dessus de la cheville?..,
. MULLER, trotant.
Au-dessus de la chevilie!
' MOLDA,

Oui, plus haut... un peu pins hatt, monsteur Muller!... {Ene
L
monite 16 bas de sn jambe. Muller se redresss.}

o

® MyLLER.
Grand Dieul
MOLDA:
Qu'avez-vous?
MULLER.
Jo pe sais,.. Jo suis fou.
NOLDA:
Voyons, que signifle?
MULLER.
‘ Grice, je vous en prie,
Dérobez & mes yenx
Ces charmes yoluptusux,
Ls vertige de moi s'empare,

Je sens mu raison quis'égure;
Qui viendra donc A mon secours,
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A mioi, bon saint Jérome accours !
O viens & mon secours!
Amoi! & moi! .
l (bis.)
Au secours! au secours!
. Il sgite 1a cleche.
PRUTH.
Eh quoi done? que se passe-t-il 7
Avez-vous done perdu la 1éte?
Craignez que mon esprit subtil
Ne vienne troubier votre fdte,
MULLER.
Entin la voici,
Ie respire
MOLDA.
Que veut-i! ici?
Qui Vattire?
PRUTH.
Calmez votre penr
Bt votre frayeur,
Mais n’eubliez pas
Que je suis lid.
MOLTA,
1\ est parti, venez i table,
Un verre de cette liquenr
Qui vous & paru délectable,
Saura vous remettrs le c@ur.

» MNMULLER.

Soit, j'v consens, encore un verre,
Cela jo crois me remettrs,
Et si ma deuleur est amére,
T tisane I'adpucira.

MOLDA.
Allons, courage, @ncore un Verre,
Cela je trois vous remetira.
Et si sa doulear est amére,
La tisane I'adoucira.

NOLD A

La chateur est sulloranie,
Fétouffe... jo n'en puis plus.



80

LA TIMBALE D’ARGENT.

MULLER
Que fuites-yous 1.,
' MOLDA.
Quelle épouvanto!
’ MULLER.
Sea épaules, ses bras sont nus.
MOLDA. .
Ah! qu'il fait chand ! mon pejgooir tombe,
:’ MOLLER.
; Grace, grace, grice pour moi ]
- MOLDA.
- Dol yous vient cet ¢moi!
MULLER.
Dérober & mes yeux,
PRUTH.
Eh! quoi donc.., ete.
MOLDA.
I1 est parti, ete., eie,
MOLDA.
Et maintenant, monsiear, embrassez votre femme
MULLER.
Quel embarras!,.. C'est affreux sur mon ime!
NMOLDA,

Embrassez done, on ne vous verra pas!

COUPLETS

Jamais.Je n'aurais osé dire

Combien j*aurais su vous aimer.
Qombien de baisers, de sourire
Yaurais trouvd pour vous charmer,
Pour égayer notre ménage

Fawuis semé partout des fleurs

Ah! monsicur Muller, quet dammage
De les arroser de ses pleuss.
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Un cle) tout bleu, ciel sans nuage,
Plein de #oleil ot bien tentant
Puig au milieu du paysage
Un enfant...
MULLEBR.
Yous dit's ?
MOLDA.
Un enfant.
Un, deux, peut-dtre davantage
Puisque ¢& niche sous les fleurs,
Ah! monsieur Muller, quel dommage
De rester seule avec ses plours.
Yous hésitez?
: " MULLER.
J'hésite, .
MOLDA.
Un baiser sur le front,
HULLER,
Tout mon &tre palpite.
MOLDA.
Un baiser.
MULLER.
Non! non!
MOLDA,
O mon Muller, reviens & toi
Je t'en supplie... regarde-mol.
MULLER,
Ahl ¢’est bien elle!
Diou ! qu'elle est belle!

ENSEMBLE

O folla ivresse!
Doux moment
Adieu tristesse
Adien serment
A tol mon dme
Et nos amours

Bis.
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Elle est ma Fomme
Je suis ta Bis,

Et poar tonjours,

PRUTH,
Je n’entends plus sonner,

NULLES,
L'apétre!.., Ma foi, tant pis pour I'apdtrel

8CENE XIIL

Les Miéwes, PRUTH, RAAB, um
do font je village.

PRUTH.

Qu’est-ce que jo vois... malhewrenx! (11 so précipite en soine,
sulvl de Hash, Picheel et do toul T= village.)

MULLER.
Ah! monsieur Raab!... 8i vons saviez!...
RAAB.

Je saig, oui, je sais... je sais que tu dois trois mille Morins &
M, Pruth!... pour racheter ton serment!

PRUTH.
Heint...
RAAB,
Et je to les apportel...
NULLER.

Ah! monsienr Raak!l.., Yous me saivez la vie!
RAAB, lui doonaot un sns,
Les voici... Et maintenant, acquitte-toi... Allons, mansisar
Pruth? (Meler met 1s gao dens les mains de Proth.}
PRUTH,
Quést-ce qui lui a done dit tout ¢a ¢
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FICHTEL.
C'est moi donc!... mon onclel...
PRUTH.
Toi?... .
FICHTEL.

Jo ne partirai pas!...
BAAB, & Prub
Eh bien, qu'est-ce que vous allez faire de eet argent-}a?
PRUTH, embarrassé,
M01.. mais... tiens, mais au fait, qu'est-ce que je vas faire
den r.at argent-la?
RAAB.
Et il y a un proverbs qui dit : Les bons comples fnnt les

-bons amis, restituez. (N ini enttve 1e sac.} Resliluez, monsieur,
{11 ui enldve brutaloment sa perraque et In met sur va tite.)

PRUTH.
Ses cheveux aussi.
RAAB,

Mesdames, je vous le livre. (Les hommes wapprévent & tomber s
Pruth et le menacent de leurs bawons,) Pas ici, en sortant; vous
savez; on vous attend au-bout du corridor.

RAAB, rendant le sac & Muller. i
Muller... cher enfant, reprends ta dol... ¢'est seulement -
aujourd’hui qu'elle Uappartient... Esi-ce que lu veux bou,lours'
divorcer, Molda ?
NOLDA.
Oh1 non, parrain1... Co n'est pas le moment.
IRAAB.
"Nons y gagnerons peut-8tre moins de timbales.
MULLER.

Ca pe fait rien, monsieur Raab. Nous nous ratlraperons surle
bonbenr, '
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Pourtani, il yena encore: une F:| deuucher, al. celb—la, cost
la plus diffiche. : .
MOLDA, s'svangant, an‘- pubHz
L’ succs est up wAt dotit 'assant’ ~ - .
N'est pak toujours choss bansle;
Nul ne doit s¢ vacter trop haut
D'aller décrodber 14 timbale,
On débute, an est plein d’sspoir,
Nul dounte qne tout réusslase, -
Measiaurs, ne dites pas ce esir,
, Crac! v'IA qu'ca glisse.
Encore deux qui n’ 'auront pas,
La timbale, atc., ate.

Muller chants lan dernters vers mvec Molda. — Reprise por tout le chaeur.

co FIN.

F. AuREap. «— Imprimerie de Lagoy.
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